
И наконец, когда все было готово, они оказались под землей в сопровождении гоблина. Ему
было очень интересно и интересно прокатиться на маленькой тележке до своего хранилища,
но его энтузиазм был прерван, так как до хранилища было не так уж далеко. Профессор
Спраут объяснил, что глубже под землей находятся старые семьи и тщательно охраняемые
хранилища.

Когда они открыли его хранилище, то увидели, что в нем всего 30 галеонов, и профессор велел
забрать все. Когда они выходили из Гринготтса, профессор рассказал им о том, какие
номиналы используются в мире волшебников. Золотые монеты или галлеоны стоят 17 серпов,
серебряные монеты или серпы стоят 29 кнутов, а бронзовые монеты или кнуты - самый низкий
номинал в мире волшебников.

Когда они вышли из Гринготтса, Ронан открыл другой пергамент, который он получил в письме
и который содержал список школьных принадлежностей...

________________________

ШКОЛА ЧАРОДЕЙСТВА И ВОЛШЕБСТВА ХОГВАРТС

>Форма

Студентам первого курса необходимо:

1. Три комплекта простой рабочей мантии (черного цвета)

2. Одна простая остроконечная шляпа (черная) для дневной одежды

3. Одна пара защитных перчаток (из драконьей шкуры или аналогичных)

4. Один зимний плащ (черный, с серебряными застежками).

Пожалуйста, обратите внимание, что на одежде всех учеников должны быть именные бирки.

>Набор книг Все ученики должны иметь по экземпляру каждого из следующих изданий:

Стандартная книга заклинаний (1 класс) Миранды Гошоук

История магии Батильды Бэгшот

Магическая теория Адальберта Вафлинга

Руководство по трансфигурации для начинающих от Эмерика Свитча

Тысяча волшебных трав и грибов" Филлида Спора

Магические черновики и зелья Арсениус Джиггер

Фантастические твари и где их искать Ньют Скамандер

Темные силы: Руководство по самозащите Квентин Тримбл

>Другое оборудование



1 палочка

1 котел (оловянный, стандартный размер)

1 набор стеклянных или хрустальных флаконов

1 телескоп

1 набор латунных весов

Студенты также могут принести сову ИЛИ кошку ИЛИ жабу.

НАПОМИНАЕМ РОДИТЕЛЯМ, ЧТО ПЕРВОКУРСНИКАМ НЕ РАЗРЕШАЕТСЯ ИМЕТЬ
СОБСТВЕННЫЕ МЕТЛЫ

__________________________________________________________

Со списком в руках они отправились в "Флуриш и Блоттс", отмечая каждую книгу из списка.
Все книги, которые он приобрел, были подержанными, что было очень дешево, учитывая
стоимость оригинальных книг.

Как и книги, профессор посоветовал ему купить подержанный котел, набор стеклянных пиал,
телескоп, латунные весы и форму. Он согласился, что все нужно купить подержанное, но не
согласился с мундиром. Поскольку у него было лишних 10 галлеонов, он настоял на том, чтобы
они купили новый комплект школьных мантий, для чего они посетили "Мантии мадам Малкин"
на все случаи жизни 8

После приобретения всех остальных предметов первой необходимости им оставалось купить
только сундук и палочку. Он дал профессору денег, чтобы тот сходил и купил ему сундук, а сам
отправился покупать новую палочку.

И он отправился в Олливандерс, единственный магазин палочек в переулке. Когда он вошел в
знаменитый магазин Олливандера, его встретила жуткая обстановка, в воздухе витал запах
свежесрубленного дерева и сирени. Когда он вошел дальше, из подсобки вышел старик, на вид
лет тридцати.

"Добрый день", - поприветствовал его старик, - "Добрый день, сэр, я здесь, чтобы купить
палочку".

"А." Мужчина улыбнулся ему: "Как вас зовут, молодой человек?"

"Это Ронан Йохансон".

"Какой вежливый молодой человек!" Затем он подошел и встал перед ним: "Ну, а теперь -
мистер Йохансон. Позвольте мне взглянуть". Он достал из кармана длинную рулетку с
серебряными отметками. "Какая у вас палочка-выручалочка?"

"Ну, я правша", - ответил Ронан.

"Вытяните руку. Вот так". Он измерил Ронана от плеча до пальцев, затем от запястья до локтя,
от плеча до пола, от колена до подмышки и вокруг головы.

Измеряя, он сказал: "В каждой палочке Олливандера есть сердцевина из мощной магической



субстанции, мистер Йохансон. Мы используем волосы единорога, перья хвоста феникса и
сердечные нити драконов. Нет двух одинаковых палочек Олливандера, так же как нет двух
одинаковых единорогов, драконов или фениксов. И, конечно, вы никогда не получите таких
хороших результатов с палочкой другого волшебника".

После этого мистер Олливандер отправился в подсобку и один за другим стал приносить
коробки за коробками с палочками. Как в кино, когда ему говорили размахивать ими, каждая
палочка давала искры. Но ни одна из них не вызывала ощущения, что это именно она, именно
его палочка. После испытания более дюжины палочек даже Олливандер выглядел удрученным
постоянными неудачами.

Старик начал бормотать: "Любопытно... Любопытно..."

"Простите, - сказал он, - но что именно любопытно?"

Мистер Олливандер вперил в Ронана свой бледный взгляд. "Мистер Йохансон, обычно
большинство волшебников могут связать себя с любым из имеющихся у меня сердечников,
единственное, что остается несовместимым, - это дерево, из которого сделан сердечник. Но в
вашем случае, похоже, вы не совместимы ни с одним из сердечников".

Он был ошеломлен: "Что это значит?"

"Ну, это значит, что мне, возможно, придется сделать для вас палочку на заказ". Он
заколебался, а потом сказал: "Мистер Олливандер, боюсь, я смогу заплатить за палочку на
заказ".

Постояв в раздумье, мистер Олливандер развернулся и пошел в заднюю часть магазина.
Вскоре он вернулся с черной бархатной коробкой в руках: "Эта палочка - особенная... Я сделал
ее более полувека назад, интересно, подойдет ли она для работы".

Старик открыл коробку и обнаружил белоснежную палочку. Она отличалась от всех других
палочек, которые он видел. По всей ее поверхности были нанесены тонкие узоры, отчего она
выглядела очень величественно. "Бузинная древесина, 11 с половиной дюймов. В основе -
волос из хвоста зуву".

Он взял палочку в руку, но не успел взмахнуть ею, как почувствовал что-то. Как будто что-то,
чего не хватало в его жизни, внезапно воссоединилось. Это было самое прекрасное чувство в
мире.

"Замечательно. Поздравляю, мистер Йохансон, у вас есть палочка".

http://tl.rulate.ru/book/104461/3664337


